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Wactaw Gasiorowski.

EMILIA PLATER.

W palacu powitala go obojet-
na cisza. Nikt z krecacej si¢ przed
podjazdem stuzby nie uhonorowat
dziedzica Kielm, nawet hajduk w an-
tykamerze— jakby go nie spostrzeg}.
Nadomiar, w komnatce stét nakryty
do obiadu zapowiadal mu, ze nikt
nie myslat kwapi¢ si¢ z zaprosze-
niem Gruzewskiego na pokoje.

Juliusza rozdraznienie zdjglo.
Zmierzyt gorgczkowemi krokami
wzdtuz i wszerz swg komnatke, tar-
gngt za taéme dzwonka i marszat-
ka dworu wota¢ kazal.

Szamotulski zjawil si¢ nieba-
wem.

— Czy$ pan zameldowal pani
podkomorzyuie, iz pragng¢ podzig-
kowac jej za goscineg?

— Najakuratniej. Pani pod-
komorzyna jest niedysponowang
i ften.. poniewaz pan jeszcze nie
wyjezdza...

— Wyjezdzam w tej chwilil—-
unidst sig Gruzewski. — Ani godzi-
ny dtuzej zabawic¢ nie mogg!

Marszatek sklonit si¢ zimno.
Juliusz ochtongt i wykrztusit kilka
stow zalu, iz niedyspozycya pani
podkomorzyny nie pozwala mu sta-
wic si¢ przed jej obliczem.

Powtérze najakuratniej! Wigc
po obiedzie...

—- Nie, natychmiast! Prosz¢ po-
sta¢ do moich ludzi, aby zajezdzali!

Szamotulski wyszed! z komnat-
ki. Juliusz odsapngt z ulgg.

Dobrze uczynit, tak nalezato,
tak trzeba bylo. Urazg sig, krzy-
wi¢ beda, docieka¢, tem lepiej. Ani
minuty diuzej, ani sekundy.

Jeszcze, gdy Stalgajtys nad-
szedt puzderka zbiera¢ a toboiki
podrézne uktadacd, jeszcze Gruzew-
ski wrzal poczuciem swej stuszno-
$ci, jeszcze tysigc argumentéw miat
na to, ze tak wtlasnie powinien byl
postapi¢. Lecz gdy pokojowiec
zapowiedzial mu, ze nejtyczanka
czeka przed patacem, naraz pew-
nos¢ siebie zaczgta odbiega¢ mtlo-
dzienca, racye co najt¢zsze padac
w gruzy, zapalczywosc nikngc. Jesz-
cze progu goscinnej komnatki nie
przestapit, jeszcze kaciki jej prze-
zieral, a juz do nich tesknil, juz ich
zatowal, juz wyrzucal sobie zako-
stwo, brak rozwagi, nieprzystojnos¢
zgola.

Gruzewski zmogt sig, glowg
wtulit w ramiona i ruszyl koryta-
rzem do antykamery, do podjazdu.

W antykamerze, gdy poprzez
otwarte na ganek drzwi czworka
siwkow pozdrowila go ochoczem
parskaniem, gdy ostatniego poko-
jowca-natrgta mial  mingc, cichy,
harmonijny glos spiorunowat go,
osadzit w miejscu.

Pan odjezdza? Tak nagle?..
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Powies¢ historyczna.

Ciocia pragnela, aby pan wypoczat
jeszcze!

Juliusz pochylit sig, zgarbit
i jat wymawiac sig¢ niezrgcznie gwat-
townemi sprawami.

— W takim razie, w powrot-
nej drodze z Landskorony moze
pan bedzie pamigtal. Ciocia prosi
bardzo i ja rowniez. Wszak droga
znow na Liksng¢ wypadnie...

— Bardzom rad, bardzo!.. Wta-
Sciwie, nie miatem sposobnosci po-
dzigkowac za tyle dobroci...

— To ja raczej winnam dzig-
kowa¢ panu.

Gruzewski  podnidost  glowe.
Twarzyczka hrabianki u$miechngta
si¢ don przyjaznie.  Juliuszowi
w oczach pojasniato.

- Wszak to z mej przyczy-
ny—korczyta cicho Emilia — przy-
trafito si¢ panu... i dwukrotnie...

— Nic z mej strony, krom nie-
fortunnych intencyi.

— Wolno je panu mie¢ za nie-
fortunne, dla mnie szlachetnemi sg
nadewszystko.

— Pragnatbym ich  dowies¢
pomyslniej, — odpart z naciskiem
Gruzewski.

Emilia
trzymanym
pierow.

— Gdyby pana nie utrudzita
mata prosba... Pan Marcin Karnicki

zaszeleScita niepewnie
w re¢ku zwitkiem pa-



wypada nam krewnym, podwdjnym
nawet. Raz przez babke, Mohlow-
ng, podstolanke, i drugi raz przez
zong, Borchowne, staro$ciankg.
Chciatabym przesta¢ im te oto ga-
zetki. W Landskoronie, jak zresz-
tg wogodle na Inflantach, trudno
o nowiny, niezmiernie trudno. A tu
sq wazne, bardzo, bardzo... Trzeba,
zeby i tam wiedzieli, zeby i tam..

— Najchetniej spetnig...

Hrabianka zaniepokoita si¢ rap-
tem i przystgpita blizej do Juliusza.

— Tak—szepnegta—ale nikt tych
gazetek i papieréw nie powinien
widzie¢ w panskich rgkach! Nikt!
Sq miedzy niemi takie, ktére mo-
glyby przyprawi¢ pana o utratg
wolnodci... i nie pana tylko.

Oczy Gruzewskiego tysngtly.
Emilia dostrzegta w nich powatpie-
wanie, bo przekonywata dalej:

— Niech je pan sam przeczy-
ta, chciatabym nawet, zeby je pan
przeczytal... Z tych nowin i dla
pana i dla wszystkich pragnacych
wiele doniostego. Wypadki zbli-
zajq si¢ ku nam, nadchodzg. Na-
lezy czyni¢, nalezy zabiegaé, aby
nas zastaly przygotowanymi. Calg
Europg ptomien ogarngt. Za rok, za
dwa, moze wczeéniej, nas dosieg-
nac¢ gotow. A tu glusza, nie$wia-
domog¢ nawet tego, co dzieje sig
tuz prawie.

Emilia méwita jeszcze. Juliusz
stuchat z natgzeniem, Scigal kazde
poruszenie jej ust, napawal sie jej
glosem, gorzat pod tchnieniem jej
oddechu.

Hrabianka umilkia raptownie.
Oczy jej spojrzaty lgkliwie na Gru-
zewskiego i skryly si¢ pod firanka-
mi  dtugich, jedwabistych rzes.
Juliusz zmieszat sig.

— U nas, w Rosicnskiem —
podjat z trudem Juliusz—rozpowia-
dajg wicle o tem wszystkiem, lecz
sprzecznosci co niemiara...

— Jak w kazdej wiesci, ale
tu, w tych papierach, wszystko nie-
zawodne. Powiem panu calg praw-
dg... Jeden z generatéw potwier-
dzit mi je co do joty. Wojsko go-
tuje si¢ do wymarszu na poskro-
mienic rewolucyi belgijskiej. Byto-
by podobno juz w drodze, gdyby
nie odgtosy, nadchodzace z War-
szawy. Tak powiadal mi generat...

Juliusz zgarbit si¢. Oczy mu
przygasty. Twarz przymusem wio-
neta.

— General!—powtorzyt gtucho.

Hrabianka wreczyta mu zwitek
papierow i rgczkg na pozegnanie
wyciggneta.

— Wigc w powrotnej drodze
z Landskorony, prosimy pamigtac!

Juliusz sktonit sig, dotkngl nie-
zgrabnie paluszkéw Emilii i zawrd-
cit na ganek.

Nejtyczanka wypadta, jak bu-
rza, z patacowego obejscia [ poto-
czyta si¢ szerokim goscinicem.

Mydli Gruzewskiego rwaty tym-
czasem bezladnic a zapamigtale, jak
unoszgca go czworka siwkéw, kto-
ra, po dtugiem zastaniu, z wiatrem
is¢ chciala w zawody, a lejcom wy-
mawiac¢ postuszenstwo. Ale moze,
jak ta czworka siwkoéw, trafity na
skraju Liksny na wyboje i wyrwy
cigzkie, mozolne do przebycia,
dwojace cigzar nejtyczanki, bo, jak
ta czworka siwkow, jety coraz row-
niej sungé, coraz spokojniej.

Wielkg uprzejmos¢ mu oka-
zata, nawet pamigc... nawet przy-
jazng sktonnodc¢. Zaprosita, i nie
z grzeczno$ci samej, bo drugi raz
przypomniata mu jeszcze. Zreszig
polecenie samo—wszak i ono zna-
czy, bo zadzierzga ogniwo... Tak,
Zle, stokro¢ Zle jg sadzit. W tem,
co mowita, mnostwo dziecinnej
przesady, podniecenia naiwnego, nie-
dowarzonego, ale szczerego, praw-
dziwego. General! Hm! On jeden za-
wadza mu, psuje czystos¢ obrazu. On
jeden—i ten kapitan dyneburgski,
niemiec,—drugi. Lecz moze oni
wiasnic .. tylko z politycznej rachu-
by... Kto wie! Jednak te stuchy,
te wynurzenia starej piastunki!
A moze i teraz gra obtudna, fatsz,
udanie? Bo i cozby jej byto do
rewolucyi, do wojen! Wypadki do-
nioste! Co6z, do licha, za donioste
wypadki? 1 w Warszawie! Belgig
znéw sobie znalezli, do wczoraj
byta Turcya! Et-tam! Prawdg mowi
stary Rydwin: czegos wiasng gar-
Scig nie przytrzymal, tego cudzg
gebg nie chwycisz! — Hm! A prze-
ciez ma tej nocnej wyprawic takg
byta, ze ani uwierzyc¢, ani ogarnac.
A dzi$, a przed chwilg? Btlahych
pozorow si¢ uczepit i oskarzyt nie-
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godnie. Kryminal wytoczyt przy-
widzeniom.

[ Gruzewski jat korzy¢ sig
w sumieniu, i nowg $wigtynig w my-
$li swej budowac¢ Emilii, i z mgiet
srebrzystych przysztos¢ sta¢, i stac
tak kunsztownie, ze pigkne oczy
hrabianki z kazdej nan pogladaty
gwiazdy.

Nejtyczanka podskoczyta gwat-
townie na wyrwie i skrecita w bok,
pod row przydrozny.

Juliusz chcial napomniec stan-
greta, lecz rownoczesnie ozwaly sig
tuz dzwonki pocztowe, tréjka roz-
czochranych tbéw korskich przesu-
neta si¢ i ukazata mu na chwile
szeroki pow6z, a w nim, obok za-
maszystej postaci wojskowego, row-
nie zamaszysty a rozpierajacy sig
na siedzeniu bukiet.

Gruzewski pobladt—tym woj-
skowym byt Kabtukow.

Jechat do Liksny z bukietem!
Czy do Liksny? Nie, nie podobna...

Juliusza wéciekta determinacya
zdjgta. Porwal sig na réwne nogi,
rekami na koZle si¢ zapart i scigat
malejacy w oddali pojazd generata.
Az pojazd znikngl mu na skrecie.
Gruzewski kazat stangretowi zawra-
cac¢. W kilka minut dosiggnat skretu.
Pojazd znéw si¢ ukazal i rost teraz
w miare kiusowania siwkow.

Juliusz pomiarkowal stangreta.
Nejtyczanka iS¢ zaczeta chytkiem,
baczac na zachowanie przystojne]
odlegtosci, az dotarta do miejsca,
z ktorego widac¢ byto, jak na dlo-
ni i Liksng, i patac, i drogg don
wiodgca.

Nejtyczanka zatrzymata sig.

Gruzewski  pogladal, czekal
a tudzit sie.

Pow6z juz dwa ostatnic roz-
szczepienia gos$cirica mingt. Zostalo
mu jedno. By¢ moze, iz i to mi-
nie i dalej go$cincem ku Dzwinie
podazy... Juz nadjezdza, juzby
skrgcil, gdyby...

Juliuszowi w czach pociemnialo.

Powo6z generata Kabtukowa pe-
dzit teraz, co kon wyskoczy, drogq
ku patacowi.

Gruzewski osungt si¢ na sie-
dzenie—s$miech krotki, skrzeczacy,
dobyt mu sig z ustizamart w krtani.



V.

Niepomatu zalterowat si¢ im¢
pan rejent Raszanowicz, gdy naza-
jutrz  okoto potudnia nejtyczanka
Gruzewskiego z trzaskiem, brzekiem
a tomotem zajechata przed jego u-
bogi a napoly w ziemi¢ wrosty
dworek.

Im¢ pan rejent personatéw byt
wprawdzie zwyczajny, bo gdy spra-
we graniczng Dominikandéw posiii-
skich wiédt przed czternastu laty,
to pan starosta lucyriski, Borch,
dwa razy w kancelaryi imc¢ Rasza-
nowicza zasiadat i w jego oczach
,Trzema Kawkami“ na krwawniku
akt zgody napieczgtowal. Ale won-
czas byto kiedy do uhonorowania
si¢ przysposobi¢, byto kiedy godnie
wystapi¢. A teraz ledwie tyle cza-
su starczylo rejentowi, zeby porwac
si¢ z za stota, kapotg¢ na brzuszku,
przedstawiajacym niejakie w odzie-
niu uchybienie, zapig¢, Btazka, pa-
lestranta, ktéry w rogu kancelaryi
patyczki do klatek rejenciny stru-
gat, wypchng¢ do alkierza i, mus-
nawszy czuba, wybiedz na powita-
nie goscia.

Na ganeczku gtadko rejentowi
poszto, bo gos$¢ sam najpigkniej sie
sprezentowal, a choc¢ az dmuchaio
odern magnackim zapachem, pocz-
ciwie czarng, zgrubiatg reke pana
Raszanowicza uscisnal.

W kancelaryi niesporzej si¢ za-
czelo. Rejent bowiem chciat kilku
zamachami i pokfad kurzu zgarngc
polg ze stota, i dziurg w siedzeniu
fotela Statutem litewskim zatkngc,
i strozyny Btazkowe nogq nieznacz-
nie pod $ciang usung¢, i wdzigeznem
sktonieniem raz jeszcze miodego
panka uczci¢. Lecz ze pekatej fi-
gurce pana rejenta zbywalo na
zwinnodci, tedy wraz ze Statutem
litewskim plika butwiejgcych papie-
rzyskéw targnal i zwalit je na po-
dloge, kiebami stechlego pytu wy-
petniajgc duszne powietrze kance-
laryi.

Skonfundowat si¢ pan rejent
i kontenans stracit. Gos$¢ jednak
tak zgrabnie si¢ ozwal,a tak grzecz-
nie wywiodl, iz im¢ Raszanowicz
ani si¢ spostrzegt, 'jak za pan-brat
przy stole z nim zasiadf. Skrypt,
ktéry przybyly na zagajenie sprawy

swej przedstawil, calgq juz swobode
rejentowi wrdcit.

Im¢ Raszanowicz okulary nato-
zyt, powiodt oczyma po skrypcie,
mlasnat jezykiem przy wyrazie ,ty-
sigc*, skupit si¢ w sobie, paluchem
w czoto stuknal i, brwi nastroszyw-
szy, zakonkludowal groZnie:

— Procesowac!

Przyczem tak si¢ zacietrzewil,
iz go$¢ nie mato natrudzi¢ si¢ mu-
sial, zanim zdotal rejenta przeko-
na¢, iz bynajmniej nie idzie mu
o procesowanie si¢ z panem Kar-
nickim, bo i nie ma powodu, a je-
dynie o przepisanie dtugu, nalez-
nego Jakobowi Gruzewskiemu, na
rzecz syna, Juliusza, jako spadko-
biercy.

Im¢ Raszanowicz az posmut-
nial. Z procesu o caty tysigc du-
katow moznaby nie jednego kulfo-
na mie¢, a za proste dokumentu
utozenie i o rubla nie sporo sig
przymowi¢. A w  dodatku proces
i Gruzewskiego z Karnickim.

Westchngt nieznacznie rejent.
Arkusz papieru roztozyl, przyciat
nowego piora i jat pisac.

Pét godziny nie wyszto, a juz
rejent zdazyt, co trzeba, wykoncy-
powad, przeczyta¢, brakujace krop-
ki postawi¢, a nawet zyda, co mu
skapnat, do ogonka jednej z liter
przyczepi¢iwykrgtasemzamaskowac.

Go$¢ podzigkowat i o nalez-
nos$¢ zapytal. Rejent steknagt.

Dobrodzieju moj, gdyby
proces, gdyby pozew, gdyby... gdy-
by cho¢ testament! Ale tu... nie
wiem, drobiazg, nie wiem, dalibog!
Co taska, co wola pariskal

Klient do paska pod kamizelg
siggngt dwoma palcami, zadzwonit
w ukrytej kieszonce i, nie rachujgc,
dobyt szczypte tegq zfota iimc Ra-
szanowiczowi podsunat.

Rejentowi w oczach zaswidro-
wato. To¢ dukaty szczere, holen-
derskie, obrgczkowe, ktorych od
witkomierskich czasow, gdy sam
u patrona si¢ wystugiwal, nie ogla-
dal, szczerzyly si¢ don ze stofa.
Im¢ Raszanowicza az poderwalo.
Drzgce rece do dukatow wyciggnat
i1 juz zgarng¢ je mial, lecz, rzuciw-
szy wzrokiem na mtodzieniczg twarz
klienta, zawstydzil si¢ i rgce opu-
$cit bezwtadnie.
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— Dobrodzieju
moge!

Goé¢ u$miechngt sig pogodnie.

—- Panie rejencie, pierwszy raz
si¢ zgtaszam do pana, ale nie o-
statni.  Wigc na zawarcie relacyi
jedno w drugie pdjdzie!l A nuz
proces wyniknie!

— Toc-ze
lacye starczy!

Drozyt si¢ jeszcze im¢ Rasza-
nowicz a sumitowat, lecz Kklient
rozmowe odwrdcit i rozpytywac za-
czgl o gospode w Lucynie a napo-
mykac¢, ze rad by tu do drugiego
dnia zabawi¢, aby koniom dac wy-
pocza¢ i po nocy do Landskorony
nie zjezdzac.

Rejent rozpromieniat. Caty Lu-
cyn w okamgnieniu sponiewieral,
w niechlujstwie unurzat—i dopiero,
sktoniwszy si¢ do ndég pankowi,
palnat zaprosiny.

Gos¢ znéw teraz niby sig wy-
mawial, niby uchylat, niby mno-
stwo warunkow stawit, ale tak fat-
wych, ze w kilka chwil im¢ Rasza-
nowicz, jak kula, wpadt na drugg
stron¢ dworku, do $wietlicy, goscia
zwiastowac zonie.

Pani rejencina, cho¢ Zzalosnej
byta twarzy a wiotkiej urody, w po-
trzebie miewata okrutng do rzgdze-
nia sprawnos¢ i bez mata hetman-
skq oryentacye. Stad, ledwie im¢
Raszanowicz z pierwszego impetu
sobie ulzyl, ledwie wygadatl z grub-
szego, co, kto, jak, gdy rejencina
juz na dziewki zakrzykngta, juz
Btazka na miasteczko po sprawun-
ki z dukatem wystata, juz miata
i obiad utozony i podwieczorek,
i wieczerzg—i juz obwarzanki wy-
ktadata na talerz do zieleniaczku.

Co dziwniejsze, iz wszystkie te
rozkazy i postanowienia nie tylko
nie przeszkadzaty rejencinie stu-
cha¢ gorgczkowych wyjasniern mat-
zonka, lecz w tem stuchaniu wta-
$nie zdawaly sig czerpa¢ swojg si-
te, bo ilekro¢ im¢ Raszanowicz
milkl, placzliwa twarz rejenciny kur-
czyla sig, a glos jej piszczat $piewnie:

moéj, gdziez

tego na dwie ape-

— Pietruleczku, méw, duszko!
Do kaczek trzeba majeranku. Mow-
ze, Pietruniu, niedotggo! Marys
26ttka  ukrgci!  Wige napisates?.

Marys!
y DCN.



Raul Auernheimer.

Rozpoczeto to sie tak. Poeta pe-
wnego pigknego poranku otrzymat po-
dtuzny, liliowy, subtelnie woniejacy
list, pokryty duzemi, w po$piechu kre-
$lonemi literami, jakiemi zwykle pisza
kobiety, majace duzo wolnego czasu
i checace uchodzi¢ za $wiatowe.

Przedewszystkiem spojrzat na pod-
pis. Tym razem byta to Matylda i pi-
sala z Altnang w gornej Austryi. Sta-
nowczo co$ zupelnie nowego; nigdy
jeszcze w porze zimowej nie pisata do
niego zadna Matylda z tamtych stron.
Ale byla to jedyna rzecz nowa w tym
liscie. Po za tem znat juz wszystko na
pamig¢, od przesadnego uwielbienia na
wstepie listu poczawszy, az do trady-
cyjnego zakonczenia: ,Jesliby mdj list
nie miat naleze¢ do tych, ktére sie
bez przeczytania wrzuca do kosza,
proszg, niech mi pan przy$le cho¢ kil-
ka stow, pisanych wiasng rgka“.

Poeta zamiast kilku wierszy skre-
§lit kilkanascie, a w nich ze wzrusza-
jaca skromnos$cia dzigkowal za zain-
teresowanie, jakie dama okazata dla
jego ,pisaniny“.

Potem otrzymal odwrotng poczta
list na o$miu stronach, w ktérym Ma-
tylda opiewata swg rado$¢ z powodu
jego odpowiedzi. Poeta, ktéry dla lu-
dzi, lezacych przed nim w prochu, po-
trafit by¢ taskawym, jak cesarz Fran-
ciszek Jozef, odpowiedzial nowym
listem, a byl o tyle nieostroznym, iz
prosit swa korespondentkg, aby mu
opisata swoje otoczenie. Nosit sie
bowiem z my$la napisania powiesci
z zycia prowincyi i zbieral do tego
materyaty.

Wtedy przyszedt list w tonie hu-
morystycznym, w ktoérym Matylda icie
po kobiecemu pisata wigcej o sobie,
niz o swem otoczeniu i, po wplecio-
nej mimochodem uwadze, iz jest juz
niemloda wdowag z trojgiem dzieci,
zycie prowincyi namalowala w nastg-

. pujacych wyrazach: ,Gram w ping-
pong, czytam nowelki i czekam na mi-
tos¢«.

Poeta zrozumial, oczywiscie, stu-
sznie, iz owa dama nie jest niemltoda
wdowa, gdyz gdyby nia bylta w isto-
cie, nie napisataby tego w liscie. Od-
pisat tedy =z galanterya, iz ta wdowa
wcale go nie przeraza, gdyz sam jest
cztowiekiem dojrzatego wieku i ponad
wszystko przekltada mitos¢ duchowa.
Zakorczyt stowami: ,4 propos mitosci
duchowej, niechze mi pani przysle
swoj¢ fotografig.

POETA.

Panna Matylda, nauczycielka troj-
gadzieci na wsi, w okolicy Gmunden,
mogta doskonale przesta¢ swdj por-
tret, gdyz byla urocza, Swieza, zale-
dwie 23 letnia smukla brunetka z czar-
nemi, jak wegiel, oczyma i cerg kame-
liowa. Ale nie uczynita tego i zupelnie
bez powodu, poprostu dla kaprysu,
ktory zrodzi¢ sig mogt tylko w wyo-
brazni panienskiej, postata mu portret
miodo-zmartej przyjaciotki, przeslicznej,
idealnie glupiej blondynki.

Tym razem poeta odpowiedzial
odwrotnie. I nie na matej karteczce,
ale w dtugim liscie na czterech stro-
nach, dzigkujac w stylizowanych sto-
wach za pigkny portret. Po raz pier-
wszy znalazt list swej korespondentki
dowcipnym i madrym i, jako sumienny
psycholog, usitujacy dla objawow du-
chowych znalez¢ Zrédta cielesne, stwier-
dzit, iz ozywia go ten sam duch,
ktéry promienieje ze stodkich oczu
kobiety na fotografii i tchnie z tkliwie
u$miechnigtych usteczek. Oczywiscie,
ze z portretu nic nie promieniato, ani
tchneto, ale czego nie wyzna poeta,
gdy chce sie podoba¢ tadnej blon-
dynce!

Panna Matylda przerazila sig, gdy
otrzymata ten hold, ktéry przeciez nie
jej sie nalezat, lecz nie zyjacej juz
przyjaciétce. Ale byto juz za po6zno,
aby przyzna¢ si¢ do oszustwa, gdyz
cozby sobie poeta o niej pomyS$lat
i czyby jej kiedykolwiek wybaczyt,
ze go tak wystrychngta na dudka?
Wiec ktamstwo przedio si¢ dalej i da-
lej. Oczywiscie, Sciskato jej sig ser-
duszko, gdy poeta w swych listach,
ktore odtad przychodzi¢ poczety bar-
dzo regularnie, wspominat o jej jasnych
wilosach i jasnych oczach i o rozanej
cerze blondynki, za ktéra przepada.
I cierpiata tem wigcej, wskutek powta-
rzajacego sie ustawicznie uwielbienia
typu, wrgcz odmiennego od wtlasnego,
a jednocze$nie roznamigtniata sig coraz
wigcej do slow poety, do tych cie-
ptych, mitych, zdradnych stow, ktére
prowadza wprost do serc kobiecych
i t¢ droge, ah, tak dobrze znaja!

Oczywiscie, ta wymiang listow
wérdd czutej a zalotnej gry w chowa-
nego, w ktorg bawily sie dwa serca
niezaspokojone i czekajace na milos¢,
nudna zima na wsi byla bajecznie
urozmaicona. Listy poety pigtrzyty
si¢ w biureczku nauczycielki i nie ob-
chodzito jej zgota, jakie mogty by¢ konse-
kwencye tej korespondencyi. Tego
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rodzaju stosunki nie maja zadnych
konsekwencyi — my$lata. Lada dzien
napisze do niego inna kobieta, kidrej
wdzigk i styl lepiej mu przypadna do
gustu, i wtedy nie odpowie mi na
ostatni list.

Ale stato si¢ inaczej. Bo nietylko
ze poeta nie zaniechat korespondencyi,
lecz stawal sig tkliwszym i agresyw-
niejszym. Wedtug wszelkiego prawdo-
podobienstwa, poeta zakochat si¢ w swo-
jej korespondentce, gdyz nazwat ja
swojg przyjaciotkg i czynit jej wyzna-
nia, z ktorych wnioskowata, iz tryb
zycia, kitéry prowadzi, nie daje mu za-
dowolenia i ze mimo powodzen czu-
je sie wprost nieszczesliwy. ,0 ilez
lepiej byto dawniej przed dziewigciu
laty—pisat— gdy zytem w biedzie, nie
znany jeszcze przez nikogo, ale wtedy
miatem jasnowtosa dziewczynkg, ktéra
mnie kochata“. Matylda pocieszata go:
»Co do jasnowlosej przyjacioiki, to taka
panienka znéw si¢ kiedy$ nawinie*.
A jednak bolalo ja, iz wyraz ,blon-
dynka* znajdowat si¢ w kazdym licie
lubo miato to i te dobrg strong, iz
wykluczato wszelka znajomo$¢ osobi-
sta i cala sprawa pozostawata takg,
jaka by¢ powinna: niewinnym flirtem
w listach.

Nie lezalo to jednak w planach
poety. W marcu niespodzianie prze-
slal swoje fotografie, a okolo Wielka-
nocy przyszedl od niego list, w ktorym
donosit, iz zamierza uczyni¢ lournée
odczytowe po Austryi i za dwatygo-
dnie przez Salzburg powraca¢ bedzie
do Wiednia. Czy nie moéglby jej zo-
baczy¢ w przejezdzie przez Altnang?

* ok
#*

W dwa tygodnie po6zniej przypo-
mniata sobie panna Matylda, ze posia-
da w Salzburgu ciotkg i ze tej milej
staruszki, w dodatku obecnie cierpiacej,
nie widziata juz od lata. Wyprosita
wigc sobie u swojej baronowej urlop
dwudniowy i pojechata do Salzburga,
aby potem tym samem pociagiem,
ktorym poeta jechal z Monachium, po-
wroci¢ do Altnang. Tak to sobie ob-
my§lita.

A zdecydowata si¢ na ten krok
z dwéch powodow. Po pierwsze, chcia-
la swobodnie obserwowac swego przy-
jaciela, zanim go jeszcze pozna 0so-
biscie. Kto wie, czy w rzeczywisto$ci
wyglada tak, jak na fotografiach? Mo-
7ze ma fatszywe zgby, albo podrozuje
z kobietg. W obu wypadkach powro-



citaby do Altnang dopiero nastgpnym
pociggiem. Miata jeszcze i inne po-
wody. Poeta znat jg jedynie z foto-
grafii zmartej przyjaciotki. Oczywiscie,
mogtaby odrazu podejs¢ do niego
i wyjawi¢ mu calg prawde. Ale jesli
mu si¢ nie spodoba? Tego niebezpie-
czefistwa postanowila bezwarunkowo

unikna¢. A nawet przekonac sig, iz
jest wrecz inaczej. Proba mogtaby
sig odby¢ na dworcu w Salzburgu

i w drodze powrotnej.

W sali jadalnej salzburskiego dwor-
ca, na pot godziny przed odejéciem
pociagu, ujrzata swego bohatera. Odra-
zu sig rozczarowala, tak jak to bywa,
gdy si¢ oglada po raz pierwszy jaka
,stawe“. Glowa, z wachlarzowo roz-
fozona broda, ktéra troche rozmyslnie
przypominata Daudet’a, byta wprawdzie
podobng do glowy na fotografii, ale,
oczywiécie, o 10 lat starsza. Matylda,
jako dopelnienie tej gtowy, wyobrazata
sobie wysoka i smuktg posta¢ meska,
a poeta byt maty i gruby. Mial nawet
brzuszek. Panna Matylda byta wprost
przerazong, iz ten stawny autor pigk-
nych erotykéw miat brzuszek.

Obserwowata go niespokojnie, gdy
opryskliwie zamawial sobie potrawy,
nerwowo siegat po gazety i, przebiegt-
szy po$piesznie oczami wiadomosci
z teatru i sztuki, odrzucat je, poziewa-
jac. Po chwili rozglada¢ sie poczatl
po sali, szukajac rozrywki, i nagle
panna Matylda uczuta, iz wzrok jego
na niej sig¢ zatrzymat. Bylo to niewy-
mownie glebokie spojrzenie ciemnych
zrenic i zadrzata, gdy w nia uderzyvto.
Zmieszana, spudcita oczy, a gdy je
w chwile pézniej ostroznie podniosta,
zauwazyla, ze poeta natozyl swdj mo-
nokl i patrzat w nia z zZyczliwem
uznaniem. Wedlug wszelkiego prawdo-
podobierisrwa zaczal w niej gustowac.

Siedzac w wagonie, panna Matyl-
da, postanowita w Aitnang wr¢cz przy-
stapi¢ do swego przyjaciela i odwaznie
przyzna¢ si¢ do oszustwa z fotografia
blondynki. ,Wybaczy mi, Ze jestem
brunetka“—pomys§lata z u$miechem.

A snadZz pan poeta juz jej to wy-
baczyt, gdyz mnagle drzwi wagonu
otworzytly sig, wszedt ,on“, uktonit
si¢ i zajal naprzeciw niej miejsce.

Najwidoczniej pragnal zawrze¢ z nia
znajomos¢—i to w drodze na schadzke
umoéwiona. Z trudnoscia powstrzymala
u$miech. ,Ciekawa jestem, jak mnie
zaczepir“—pomyélata. Rozwiagzanie te-
go problemu nie przedstawialo jednak
dla poety wielkiej trudnosci.

Z duzym spokojem, naturalno$cia

i pewnodcig siebie, wtasciwa ludziom
czterdziestoletnim, zapytatl:
-— A dokad to pani jedzie?
Do Linz—zdecydowata sie od-
powiedziec.
— Czy pani tam mieszka?
- Tak-——ktamata dalej.
— tadne miasto — nadmienil poe-

ta. — Duzo ko$cioldéw... tak, bardzo
duzo kosSciotow... Niezty teatr...
— 0O, takl!

Rozmowa juz byta w petlnym bie-
gu. Umiata odpowiadaé, okazywata
nawet pewne wyksztalcenie. Poeta
starat si¢ odrazu odgadna¢, do jakiej
nalezy sfery spotecznej i towarzyskiej,
i stawial pytania ostroznie, jak lekarz,
gdy ma postawi¢ dyagnoze.

Po kwadransie dyagnoza juz byla
gotowa, osoba, ktérej mozna powie-
dzie¢ swoje prawdziwe nazwisko. Po-
wiedziat jej tedy, niby od niechcenia,
ale w gruncie rzeczy pilnie obserwu-
jac. A wiec mial sluszno$é¢, nie prze-
cenil jej.

Poeta? — zapytataze wzrusze-
niem.

— Poeta... — u$miechnat si¢ znu-
dzony.

Odrazu poczgta mowi¢ o jego
ksiazkach, gdyz oczywiscie znala je
wszystkie. Nie byt tem zZdziwiony. Ze
spokojem i pobtazliwoscia przyjmowat
objawy jej inteligencyi. Gdy umilkla,
zapytat:

— Czy pani jest zamezng?

Prawdopodobnie przywiazywal do
tego jakie$ znaczenie. A poniewaZ juz
klamac zaczeta, wige brneta dalej.

- Tak-—odpowiedziata.

— Czem jest pani maz?

— Buchalterem-—odrzekta ze smut-
kiem.

— Czy i on czyta moje ksiazki?

— Ah, on?—mrukngla z pogarda.

Poeta patrzal na nia w zamy$le-
niu wzrokiem badawczym. Nagle po-
chwycit jej reke.

— Czy pani wie,
przypomina?

— No?

-— Kobiete, ktora przed dziesigciu
laty byta mi bardzo, bardzo bliska.

— Jakto? Panu pewnie kazda ko-
bieta przypomina inng kobiete? — za-
$miata si¢, pokazujac swoje réwne, bia-
te zeby.

Podobata mu si¢ forma odpowie-
dzi i podobat rzad $licznych zg¢bow.

kogo mi pani

— Niestety-—podwierdzit z melan-
cholijnym u$miechem, ale to nic nie
szkodzi. Kocha si¢c podwoéjnie: w te-
razniejszos$ci i we wspomnieniu. [ czu-
tym si¢ jest podwdjnie,
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Po chwili ciggnal dalej:

— Tak, przed dziesigciu laty! By-
tem wtedy biedny i nikt mnie nie znat,
ale o ilez bylem szcze$liwszy! Ona
miata pani wlosy, pani oczy...

— Byta wigc brunetka?

-— Najprawdziwsza w $wiecie bru-
netka.

— Panna?

— Nie, mezatka.

Matylda stata si¢ nagle milczaca
i zamys$long. Powinna sig byla cieszy¢,
ze mu si¢ tak bardzo podoba, ale
z drugiej strony nie mogta si¢ z tem
pogodzi¢, ze juz ja zdradzal, zanim
jeszcze poznal, i to w drodze na ich
pierwsze rendez-vous, a w dodatku po-
dwdjnie: w terazniejszosci i we wspo-
mnieniu. Bylo bowiem jasnem zupel-
nie, ze przed dziesigciu laty kochat sig
nietylko w jasnej dzieweczce, ale
i w ciemnowlosej mezatce.

Wigc milczala, dreczona bolesnem
rozczarowaniem, a on dalej jej nadska-
kiwal, delikatnie i zrecznie, w cieptych,
mitych, zdradnych stowach, ktoére tak
dobrze znaly wszystkie zawite drogi,
prowadzace do serc kobiecych, gdyz
juz czesto, bardzo czgsto chodzity po
nich.

Gdy pociag wjechal na dworzec,
na ktorym miato si¢ odby¢ ich rendes-
vous, przerwatl nagle rozmowe. Podszedt
do okna i wyjrzal.

— Czy pan ma tu moze jakie
rendez-vous’—spytata.

Odwrocit si¢ gwaltownie.

— Skad pani o tem wie?

— No, taki donzuan, jak pan!

Odszedt od okna.

— Czy to panig gniewa?

— Oh, bynajmniej! Ale je$li sie
kto chce podobaé kobiecie, widzi pan,
powinien w niej wzbudzi¢ prze$wiad-
czenie, iz ona jest jedyna — w danym
momencie przynajmniej, je$li juz nie
we wspomnieniu.

smiejac si¢ wziat jej reke i poca-
towal. Potem rzucil ostatnie spojrze-
nie na peron. A ze nie wida¢ byto
zadnej blondyny, spuscit rolete i rzekt:

~ Wecale nie wysiadg! Céz mi
moze zaleze¢ na tej glupiej gasce!

— Niech mi pan opowie o tej
glupiej gasce.

I gdy pociag potoczyt sig dalej,
opowiadaé¢ poczat o swojej korespon-
dencyi z panienka ze wsi, naigrawajac
si¢ z niej, a glupia gaska sluchala
wciaz uwaznie, tylko stawata sig coraz
bardziej zamy$lona, a nawet tzy zabty-
sty w jej oczach, ale poeta tego unie
zauwazyt.

Gdy wysiadata w Linz, naturalnie



data mu stowo, ze za tydzien przyje-
dzie do Wiednia i wtedy go odwiedzi.

Uptyngly jednak dwa tygodnie
i nie dawata znaku zycia, wobec cze-
go poeta odszukat znowu fotografig
blondynki i zrobit odkrycie, iz ta stod-
ka twarzyczka jest niewymownie mita.

Napisal wigc do Matyldy tkliwy list,
w ktorym prosit o wyjasnienie, dlaczego
nie stawita si¢ na schadzke.

Po kilku tygodniach przyszta od-
powiedZ, w ktdérej Matylda krétko i we-
ztowato prosita o swoje listy i foto-
grafie, gdyz zargczyla sig i niedtugo

wychodzi zamaz za... buchaltera w Linz,
Nastepnego dnia odebrata paczke, ana

niej obok adresu bylo napisane: ,Za-
warto§¢—Ilisty, warto$é-—zero.“
Poeta byt obrazony.
thom, = wiem. Z. R.

wenens OGROD ALLAHA.

»Allah!  Allah! Allah!*  Bog
musial tu by¢ niewatpliwie blizko,
przychylajac si¢ do tego nieustan-
nego wotania. Nigdy przedtem, na-
wet gdy dzwonki dzwieczaly i ksigdz
Hostye podnosit, Domini nie od-
czuta takiej blizko$ci Boga do swe-
go Swiata, takiej absolutnej pew-
nosci, ze Bog slyszy Stworzenie
Swoje, patrzy na nie, chce go,
uwaza, iz jednem z Nim kiedys sie
stanie, jakq odczula teraz, gdy szla
mrocznemi alejami ku tym rzeszom
niezliczonym modlacych sig ludzi.

Androwski post¢gpowal wolno,
jak w rozterce.

—— Czy nic dolega panu ra-
mig?--zapytata go szeptem.

Szmer ten przecigglty modlitwy
poruszyt do glebi jej duszg, obu-
dzit w niej peinie wspotczucia dla
wszystkich 1 dla wszystkiego, jak-
gdyby modlitwa byfa szmerem,
wigzacym $wiat caly ze sobg.

On potrzast glowg w milcze-
niu. Spojrzata na niego i czula, iz
on takze byl poruszony, ale czy
tak, jak ona, tego nie mogta po-
wiedzie¢. Twarz jego byla, jak
twarz czlowieka, zdjgtego przera-
zeniem. Mustafa obrocit si¢ ku
nim. Nieustanny szmer ten byt
teraz tak blizko, iz zdat si¢ bycra-
zem z nimi, jak gdyby oni tez mo-
dlili si¢ u grobu Zerzura.

— Prosze za mng na podwd-
rze — rzekl Mustafa do Domini—
i proszg pozosta¢ przed drzwiami,
az przyniosg pantofle.

Skrecili ku rogowi 1 przyszli
na otwartq przestrzen przed tuk,
ktory prowadzit do pierwszego
z podworcéw, okrazajacych meczet.
Pod tukiem siedzieli arabowie w mil-
czeniu, jakgdyby pograzeni w ma-
rzeniu glgbokiem. Nie poruszyli
sie, lecz tylko spojrzeli na cudzo-
ziemcOw, 1 Domini zdawalo sie, ze
w spojrzeniu tem byla wrogosc.
Za nimi, na bruku nieréwnym,
otoczonym wysokiemi murami, byto
mnostwo razem zebranych arabdw,
kleczacych, klonigcych glowy do
ziemi 1 szemrzacych bez przerwy

stowa, glosem glebokim i prawie war-
czacym. Palce ich przesuwaly sig
po paciorkach rézancow, ktore
okrgzaty ich szyje, i Domini pomy-
$lata o swoim rdézaiicu. Niektorzy
modlili si¢ oddzielnie, usungwszy
si¢ do zakatkow cienistych, z twa-
rzami, zwréconemi do muru. Inni
znowu byli zebrani w gromadki.

Na drugim i mniejszym po-
dwércu przed portalem meczetu od-
bywata si¢ nauka Koranu. Uczacy
si¢, ubrani w biale szaty, siedzieli
kotami, trzymajqc tabliczki kwadra-
towe z jakiego$ materyatu, ktory
wygladal, jak tektura, pokryte drob-
nem pismem arabskiem, pieknemi,
symetrycznemi liniami, punktami
i zakretasami. Nauczyciele siedzieli
posrodku, wyktadajac tekst Swigty
glosem nosowym, z szybkoscig i zy-
woscig, ktora zdata sig¢ by¢ wojow-
nicza.

»Allah! Allah! Allah!*

W wielbieniu tem nieumeczo-
nem, tak ptomiennem i tak zesrod-
kowanem, bylo co$ wladnego i roz-
kazujgcego, prosba, ktéra napewno
nie mogta by¢ pominigta, ani od-
tozong. Swojskos¢, pot-serdecznosé
modlitwy Zachodu i czci naboznej
Zachodu nie mialy tu miejsca. Mo-
dlitwa ta byta, jak zar storica, go-
raca, czes¢ ta—jak ogien ku gorze
idgcy. Dech tego ludzkiego wez-
brania byt, jak dech pieca ogni-
stego, ptyngcy hen ku wrotom Ra-
ju Allaha. Dawato to Domini pra-
wie ze mnowe pojecie  religii,
stosunku  Stwércy do stworze-
nia. Arabowie ci Kkorzyli sig
w prochu. Czota ich dotykaty
kamieni. Postawa swg robili wra-
zenie, jakgdyby pragngli zréwnac
siebie z ziemiag, zapa$¢ sie¢ z nia,
sta¢ si¢ ziarnkiem piasku pustyni.
Oczyma zamknigtemi patrzyli pel-
nig Bogu w twarz. Gtluchy, wark-
liwy szmer ich mial majestat gro-
mow, toczgcych sig po niebie.

Mustafa znikngt we wnetrzu
meczetu, pozostawiajgc  Domini
i Androwskiego na chwilg samych
posrodku zamodlonych. Z wngtrza
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Przektad z angielskiego.

cienistego szedl wcigz nieustajgcy

szmer modlitwy, lgczac si¢ z modta-

mi nazewnatrz. U drzwi meczetu

byt wazki kamienn do siedzenia.

Domini siadia. Uczuta naraz zme-

czenie, jakie czuje osoba zahypno-

tyzowana, kiedy ciato jej i duch

ustgpuje niewoleniu hypnotyzera.

Androwski stal. Oczy jego byty

utkwione w ziemig, i Domini po-

myslata, ze lico jego bylo, jak lico

widma, jakgdyby wszystka krew

odbiegta z niego, pozostawiajgc je

biatem pod barwa bronzows, przez

storice potozong. Stat catkiem spo-

kojnie. Cient mroczny, jaki rzucat

pietrzgcy si¢ meczet, padl na nie-

go, i posta¢ jego nieruchoma wzbu-

dzata w Domini zast¢py nieskori-

czonej melancholii. Westchngta, jak

pod ciezarem. Wpoblizu nich,

u progu drzwi byt starzec, z twa-

rza, zwrécong do wewnatrz. Byt
on chudy, jak szkielet, ubrany
w fachmany, przez ktére wygladato
jego bronzowo ubarwione cialo,
ostre, z pokrytemi zaledwie ko$¢mi,
i z rzadkg brodg bialg, jak szczotka,
na wierzchu sterczacego podbrédka.
Twarz jego, trudem zycia zmgczo-
na, przez czas i dziatanie storica
na pargamin wyprawiona, byta petna
starczego jadu; a usta jego bez-
zebne, z wargami na wewnatrz wwi-
nigtemi, wcigz si¢ poruszaly, jak-
gdyby chcace kasaé. W odstepach
prawidtowych, jakby postuszny ja-
kiemu$ przewodnictwu, wyrzucat ra-
miona ku meczetowi, jakgdyby
z zamiarem uderzenia, cofal je,
pauzowal i znowu wyrzucat je gwat-
townie. 1 gdy tak wyrzucat ramio-
na, wraz z tem wysylal z piersi
przeciagly i drzacy krzyk, peiny
bezsilnej, chociaz jeszcze natgzonej
ztoSci.

Krzyczatl tak oczywiScie na
Boga, wyrzucajac Mu wszystko zlo,
jakie spadlo nan na schytku Zzycia.
Nieszczgsny, straszny starzec! An-
drowski byl blizej niego, lecz zda-
wal si¢ nie zwraca¢ na niego uwa-
gi. Domini przeciwnie, od chwili,
jak go tu ujrzata, nie mogla usu-



na¢ go z oczu i mysli. Ciagly ruch
jego ramion, krzyk ciagty, stawat
si¢ nie do zniesienia, tu, posr6d
tych pochylonych ciat i szemrzg-
cych glosow modlitwy. Za kazdym
razem, gdy tak wygrazal meczetowi
i wyrzucal 6w krzyk przejmujacy,
Domini zdawalo sig, ze slyszy
przekleristwa, miotane w $wigtyni.
Chciataby go powstrzymac. Bluz-
nierca ten poczynat burzy¢ jej tg
atmosfer¢ mistyczng, ktorg zastepy
naboznych tu tworzyly—az wresz-
cie nie byla w stanie znie$¢ jego
pasyi zaciektej.

Dotkneta ramienia Androwskie-
go. On drgnat i spojrzal na niq.

— Ten starzec — rzekla szep-
tem.—Czy nie mozesz pan prze-
mowic¢ do niego?

Androwski po raz pierwszy te-
raz spojrzal na niego.

— Przeméwié do niego? Poco?

— On... on jest straszny!

Naraz uczula dziwny brak
ochoty przekladania Androwskiemu,
dlaczego starzec ten byl dla niej
straszny.

— Co pani zyczy sobie, ze-
bym mu powiedzial?

— Myslatam, ze moze pan be-
dzie mégt powstrzymac¢ go, zeby
tego nie robit.

Androwski postapit i zagadat
do starca po arabsku. On znow
wyprezyt ramiona i wyrzucil swe
drzace wyzwanie. Przeszyto ono
szmer modlitwy, jak blyskawica,
ktéraprzeszywa chmure brzemienna.

Domini wstata.

_— Nie mogg znie$¢ tego—mo-
wita wcigz jeszcze szeptem. — Wy-
glada to tak, jakgdyby on klgt
Boga.

Androwski spojrzat na starca,
tym razem z gtebokg uwaga.

— Czyz nie tak?—zapytata. -
Czyz nie wyglgda to, jakgdyby
on klgt Boga, gdy caty $wiat Go
wielbi? I jeden krzyk ten niena-
wisci zdaje si¢ byc glosniejszym
od modléw calego Swiata.

~— Nie mozna go powstrzy-
mac.

W glosie jego bylo cos, co
zmusilo jq naraz do zapytania:

— A czy pan chcialbys go
powstrzymac?

On  nic nie odrzekl. Sta-
rzec wcigz grozit meczetowi i krzy-
czal. Domini wstrzasneta sig.

Nie moge tu pozostac —
rzekla.

W tej chwili zjawit si¢ Mustala
w towarzystwic odZwiernego me-
czetu, ktéry niost dwie pary zno-
szonych pantofli.

— Pan 1 pani muszg zdjqc
obuwie. Wtedy pokaze¢ $wigtynie.

Domini szybko natozyta pan-
tofle i poszta do srodka, nie ocze-

kujgc i nie patrzac, czy zdgza z nia
razem Androwski. Wsciekty krzyk
starca szed! za nig skrés odrzwia
koscielne.

Wewnatrz byl mrok i prze-
stwor.  Mrok—ktory zdawat sie by¢
modlitewnym. Widok z6ttawo-bia-
tych fukow ciagnat si¢ nawprost,
na prawo i na lewo. Na posadzce,
pokrytej matami, zastep bialych
postaci kleczat i kotysal sie, wsta-
watl raptownie, znow klgkal, chylit
czota do ziemi. Poprzedzana przez
Mustaig i przewodnika, ktérzy szli
bez pantoili, w poriczochach, Do-
mini  postgpowata zwolna posrod
modlgcych sig, S$ciezka, wijaca sie
sr6d tego zamodlonego tanu. By-
ta zmuszona posuwac nogi, nie
odejmujgc ich od posadzki,—by jej
pantofle nie opadly. Krzyk starca,
obecnie nikty, dochodzit tu zewnatrz
regularnie, jak gluche tetno bijgce.
Im dalej atoli posuwata sie wglab
meczetu, tetno to pochtanialy szme-
ry modlitwy. Nikt z modlgcych
nie zdawat si¢ widzie¢ jej, ani wie-
dzie¢ nawet, ze jest tutaj. Ocie-
rala sig o biate szaty modlgcych—
i gdy to czynila, czuta, jak gdyby
dotykata rgbu szat tajemnicy, i uno-
sita starannie r¢koma swoje suknig,
jakgdyby w obawie, by nie odwo-
tala ktorego z tych serc, ktére—to
pewna—byly bardzo daleko.

Mustafa i odZzwierny stali spo-
kojnie, baczac na Domini. Lica
ich byty uroczyste. Z oczu Musta-
fy zniknat wyraz chciwego niepo-
koju. Mysl o pienigdzach odbiegta
na chwilg z jego mysli i data miej-
sce sprawie wazniejszej. W pot-
mroku miedzy kolumnami Domini
ujrzata dwoje drzwi drewnianych.
Byly one pomalowane na zielono
i na czerwono i opatrzone zawia-
sami z miedzi kutej, ktéra wyglg-
data bardzo starozytnie. Do drzwi
byly przybite dwa wyobrazenia
skrzydlatych koni z ludzkiemi glo-
wami i oprocz tego dwa malowidla,
wyobrazajgce fantastyczne zamki
i grody wschodnie, minarety zlote
na czerwonem tle. Nad drzwiami
z wysokiego sufitu zwieszaty sig

kule szklane purpurowe 1 2olte,
tudziez  $wieczniki  krysztalowe
z mnostwem lamp starozytnych.

Dwa podarte i kurzem okryte sztan-
dary z blado-rézowego i biatego
jedwabiu, obrzezone ztotem i osy-
pane ztotym deseniem z kwiatow,
przywigzane byty do hlarow cien-

kiemi sznurami z siersci wielblg-
dziej.

— To jest grobowiec Sidi-Zer-
zura — rzekl szeptem Mustafa.
Otwiera si¢ on tylko raz na rok.

Odzwierny meczetu padl na
kolana przed grobowcem.

To... Mekka.
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Mustafa wskazal na malowidlo
grodu. I wtedy i on tez pochylit
si¢ i dotknat czolem maty. Domi-
ni poszukata wzrokiem Androw-
skiego. Nie bylo go tutaj. Stala
sama przed grobowcem Zerzura,
i byla teraz jedyng ludzkq istotg
w wielkim, mrocznym przybytku,
ktora nie modlifa sie. Uczuta sig
ogromnie samotng i jakby wylg-
czong—i prawie nie $miata sie mo-
dli¢c, bowiem przez chwile czuta,
jakgdyby Bog, ku ktéremu plynat
ten potok modlitewny, byt wrogim
nawet dla niej.

Czy ojciec jej miat takiez wra-
zenie samotnosci niewystowionej?

Wrazenie szybko mingto, i Do-
mini, stojac pod lampami ofiarnemi
przed malowanemi drzwiami, po-
czeta tez modli¢ sig¢ po cichu, Zam-
kneta oczy i wyobrazata sig w ko-
Sciele jej wyznania—w matym ko-
sciotku w Beni-Mora. Starata sig
wyobrazi¢ sobie, ze wszystkie glo-
sy dookota jej byly glosem wiel-
kiego kosciota katolickiego. Lecz
to byto niemozebnem. Nawet gdy
nic nie widziata, gdy duszg swojeg
zwrdcita do wewnatrz i starata sig
odsung¢ od siebie ten nowy Swiat,
w ktory wstgpita, slyszata w szme-
rze przeciggtym, ktéry go mnapet-
niat, dzwiek, ktory szedl niezwod-
nie od piaskéw pustyni, od serca
i od ducha tych piaskéw, od serca
i od ducha miejsc samotnych, a kto-
ry wchodzit tu w mrok meczetu,
ptynat pod arkadami poprzez drzwi
$wiatyni, ponad palmami i plaskie-
mi dachami domdw, i wykreslat,
jak orzet pustynny, dziki swoj lot—
do storica.

Reka Mustafy dotkngta jej ra-
mienia. OdZwierny powstal tez
z klgczek, wyciggngl swiecg z ubra-
nia i zapalil ja. Domini zblizyta
sic do matych drzwiczek, przeszta
przez nie i poczgta wstgpowac po
kretych schodach. DzZwigk mo-
dlitwy unosit si¢ za nig od mecze-
tu i, gdy weszta na matq platiormg
okolong na szczycie minaretu, sty-
szala go wcigz, i byl on pomno-
zony. Bowiem wszystkie glosy
z podworcow zewngtrznych potg-
czyly sig¢ z sobg a takze glosy
z dachow domow dookota ich.

Lud modlit sie tu takze, mo-
dlit si¢ w zarze stonca, na wyzy-
nach swych domow. Widziata go
z minaretu, i widziata siedziby, roz-
sypane dookota grobowca swigtego,
i wszystkic palmy oazy—i za nic-
mi niezmierzony obszar pustyni.

— Allah-Akbar! Allah-Akbar!

Byta teraz ponad tem wotaniem
wieczystem. Uniosta sig, jak mo-
dlitwa ku storicu, jak zywa mo-
dlitwa tetnigca, jak dusza modlitwy.
Patrzata na dalcka pustynig i wi-



dziala modlitwe wedrujgca, duszg
modlitwy - wedrownicy — dokad?
Gdzie koniec jej? Gdzie schron jej,
namioty rozbite, ogniska zapalone
i diugi, dtugi spoczynek?

Kiedy zeszta na ddt i znalazta
si¢ w podworcu, zastala starca,
wcigz jeszcze wygrazajgcego $wig-
tyni i wykrzykujacego swoje drzace
zaklecia. [ zastala Androwskiego,
stojgcego wcigz przy nim z oczy-
ma uroczonemi.

Uniosla si¢ wraz z glosem mo-
dlitwy ku blaskom storica, przebyta
droge¢ malq wzwyz ku Bogu.

Androwskizostal w cieniumrocz-
nym razem z przeklenstwami.

Moze to bylo szalenstwem —
wyobrazniq gorgca kobiety — lecz
pragneta, by szedl byt tam z nig
razem,

KSIEGA 1L

Ogrdad.

X.

Bylo potudnie w pustyni.

Glos mueddina zamart juz na
minarecie, i ztote milczenie, sply-
wajace od serca storca, spoczeto
juz wreszcie na wszystkiem. W za-
rze tym przyroda zdata si¢ niena-
turalnic spokojng. Powiewy la-
godne zniknely, i palmy Beni-Mora
staly bez ruchu, jak gdyby zasnio-
ne. Dzien stal sig, jak sen, goracy
i natgzony, si¢gajacy zarazem cze-
go$ nieziemskiego, czego$ prawie
ze duchowego. Jasno$¢ powietrzna
dalekiej pustyni byta nie przyémio-
na, lecz nasycona tajemnicg, ktéra
jest dzieckiem cudownem cienia.
Ztoto dalekie, ktore jg utrzymywato,
zdalo si¢ zawierac tajemnicze ciem-
nosci. W oazie Beni-Mory ludzie,
ktérzy zbudzili si¢ zwolna do mo-
dlitwy, znowu si¢ w sen pograzyli
w zmroku cieplym bialych ogro-
déw lub w nocy gorgcej bezokien-
nych komnat.

W ogrodzie hrabiego Anteo-
ni'ego nie dZzwieczal flet Larbi'ego.

— Potudnie, jak miraz—rzekta
Domini sennie.

Hrabia Anteoni skingl glowa.

Mam wrazenie, jak gdy-

bym patrzata na siebie z bardzo
daleka—-dodata.—A widzac siebie,
jak gdybym widziata szare morze
i wyspy na drodze do Sidi-Zerzur.
Co za dziwne czarodziejstwo! I nie
moge do niego przywyknaé. Z kaz-
dym dniem podziwiam je wigcej
i z kazdym dniem znajduj¢ je bar-
dziej niewyttémaczonem. To mnie
prawic przestrasza.

— Pani umie si¢ trwozy¢?

— Nie tatwo rzeczami zewnetrz-
nemi; przynajmniej tak tusz¢ sobie.

— Czemze tedy?

— Czy ja wiem! Czasami zda-
je mi sig, jak gdyby wszystko
zzewngtrz, co powoduje czyny
w zyciu tak zwane gwattowne, bylo
swojskiem i trwoznem i $miesznie
nie mocnem w porownaniu z tem,
czego nie widzimy, a co powoduje
czyny, ktérych opisa¢ nic umiemy.

-— W mirazu tego kraju po-
czyna pani widzie¢ zewngtrznosc,
jak miraz? To nabytek, to na-
bytek!

W glosic jego byto co$ pod-
stepnego, cos prawie az niegrze-
cznego.

— Czy pan jest Sledczym taj-
nym?r--zapytata go Domini.

— Czyim, pani?

Nic nie odrzekta. Zdawata sig
rozwaza¢. On spojrzat na nig z cie-
kawoscig w swoich jasnych oczach.

— Pustyni—odrzekla wreszcie,
prawie seryo.

— Sledczy tajny ma zawsze
okreSlony cel. Jakiez ma by¢ mo-
je zajgcie?

— Czy ja wiem! Czy mogg
wiedzie¢, czego chce pustynia?

Juz ja pani uosabia!

Na twarzy jego bronzowej,
ody si¢ usmiechngt, widomie tryum-
fujqc, ukazala sig siatka zmarszczek.

-— Sadzg, zem tak czynita od
samego poczatku —— odrzekta po-
waznie.- To pewne,’zem tak czynita.

— A jakiegoz rodzaju osobg
zdaje si¢ byc¢ pani pustynia?

— Pan dzisiaj zbyt duzo chce
wiedziec!

— Rzeczy mirazu, by¢ moze.
Prosz¢ mi wybaczy¢. Stuchajmy
tedy, co mowi, a moze czego
pragnie, pustynia w tej potudnio-
wej godzinie, najwiekszej ze wszyst-
stkich dwudziestu czterech w tym
kraju.

I znowu zamilkli, czuwajac
nad ta godzing potudniowq, stu-
chajac jej, czujac ja, jak byli za-
milkli wtedy, gdy gtos nosowy mu-
eddina rozlegal si¢ w modlitewnem
wolaniu.

Hrabia Anteoni stat w blasku
storica u biatych nizkich sztachet
ogrodowych. Domini siedziala na
nizkiem  krzesle w cieniu, jaki
rzucato wielkie drzewo dzamelonu.
U stép jej byt krzak zywego szkar-
tatu geranium, od ktérego dziwnie
biato odbijata jej suknia ptdcienna.
W oczach jej cyganskich byt blask
potsenny, razem marzycielski, a po-
stac¢ jej nieruchoma, rece spokojne,
okryte biatemi r¢kawiczkami, lezace
wolno na kolanach, wygladaty ocze-
kujaco i razem tesknie, jak gdyby
czar jaki§ poczal swe dzieto na nig
i nie spetnit go jeszcze catkowicie,
nie uspokoit jeszcze wszystkich t¢tn
zycia, ktére w niej wezbraty.
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Po chwili tego milczenia hrabia
Anteoni cofnat si¢ od storica i siadt
w cieniu na krzesle obok Domini.
Spojrzal na zegarck.

Jeszcze  dwadziescia  pigc
minut—rzekt—do przyjscia moich
gosci.

— Gosci?—rzekta Domini z ak-
centem zdziwienia. )

— Zaprositem ksigdza do row-
nej liczby.
— O!

— Pani nierada mu?

— Owszem, lubi¢ go, szanujg.

— Obawiam si¢ jednak, czym
pani sprawil tem przyjemnosc.

Domini spojrzalta mu prosto
w oczy.

— Dlaczegos  pan
ksiedza Roubier?—rzekta.

— Czworo lepsza liczba, niz
troje.

— Nie chcesz mi
powiedziec?

— Jestem nieco ztosliwy. Zgad-
ta pani. Dla czegoz nie miatbym

zaprosit

pan tedy

si¢ przyzna¢ do tego. Poprositem
ojca Roubier, bowiem chcialem
widzie¢ razem czieka, ktory sie

modli, z czlekiem, ktdéry ucieka od
modlitwy.

— Modlitwy muzulmariskiej —
rzekta Domini.

— Modlitwy--rzekt.

Gtos jego, gdy to mowil, byt
szczegllnie  szorstki.  Zazgrzytal,
jak narzedzie potwardej powierzch-
ni. Domini wiedziata, iz tajemnie
stat on o wiare arabska, ze ostatnie
jej stowa byly jak gdyby wysko-
kiem przeciw religii narodu, ktéry
on kochat z dziwna, ukrytg pasys,
ktérej ogienn poczynata czué sama,
odkad lepiej poczeta go poznawac.

Byto widocznem ze sposobu
ich zachowania, ze niedawna zna-
jomos$¢ wzbudzita juz w nich co$
naksztatlt mitej przyjazni.

DCN.

TRESC NUMERU 23-go.

Emilia Plater. Wactaw Gasiorowski.
Poeta. Raul Auwernheimer.
Ogrod Allaha.  Robert Hichens.

PRENUMERATA wynosi z przesytka po-
cztowa: 4 rb. rocznie, 2 rb. poétrocznie;
1 rb. kwartalnie.

BIURO REDAKCYI! | ADMINISTRACYI:
Aleja Jerozolimska, Ne 49.

REDAKTOR | WYDAWCA:
Jézef Jankowski.

Redaktor odpowiedzialny na Galicyq: Antonl
Chotoniewski, Krakéw, ul.Zyblikiewicza, Ne8.

Druk Tow. S.0Orgelbranda S-6w w Warszawie



	‎S:\Sławek\Wyjściowe\LIMB\Romans  i powiesc 1-3\Romans ipowiesc I-III 1909_0220.tif‎
	‎S:\Sławek\Wyjściowe\LIMB\Romans  i powiesc 1-3\Romans ipowiesc I-III 1909_0221.tif‎
	‎S:\Sławek\Wyjściowe\LIMB\Romans  i powiesc 1-3\Romans ipowiesc I-III 1909_0222.tif‎
	‎S:\Sławek\Wyjściowe\LIMB\Romans  i powiesc 1-3\Romans ipowiesc I-III 1909_0223.tif‎
	‎S:\Sławek\Wyjściowe\LIMB\Romans  i powiesc 1-3\Romans ipowiesc I-III 1909_0224.tif‎
	‎S:\Sławek\Wyjściowe\LIMB\Romans  i powiesc 1-3\Romans ipowiesc I-III 1909_0225.tif‎
	‎S:\Sławek\Wyjściowe\LIMB\Romans  i powiesc 1-3\Romans ipowiesc I-III 1909_0226.tif‎
	‎S:\Sławek\Wyjściowe\LIMB\Romans  i powiesc 1-3\Romans ipowiesc I-III 1909_0227.tif‎

